
 
 
 
 
 
 

This sample ballot is provided for your general information and convenience. Local elections 
will appear only in the area eligible to vote on them. 
Esta boleta se le otorga para su comodidad y para ofrecerle informes generales. Las elecciones locales
aperecerán unicamente en la area elegible para votar. 

Franklin County General Election Sample Ballot 
Tuesday, November 8, 2016 
Condado de Franklin, Boleta de Muestra de las Elecciones Generales
Martes, 8 de Noviembre de 2016 
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Initiative Measure No. 1433 
Initiative Measure No. 1433 concerns labor 
standards. This measure would increase the state 
minimum wage to $11.00 in 2017, $11.50 in 2018, 
$12.00 in 2019, and $13.50 in 2020, require 
employers to provide paid sick leave, and adopt 
related laws. Should this measure be enacted into 
law?   
Propuesta de Ley por Iniciativa N° 1433 
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1433 se refiere a las 
normas laborales. Esta propuesta de ley aumentaría el 
salario mínimo estatal a $11.00 en 2017, $11.50 en 
2018, $12.00 en 2019 y $13.50 en 2020; exigiría que 
los empleadores proporcionen licencias por 
enfermedad remuneradas; y adoptaría leyes 
relacionadas. ¿Debería esta propuesta de ley 
convertirse en ley?  

Initiatives to the People
Iniciativas al Pueblo

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 1464 
Initiative Measure No. 1464 concerns campaign 
finance laws and lobbyists. This measure would 
create a campaign-finance system; allow residents 
to direct state funds to candidates; repeal the non-
resident sales-tax exemption; restrict lobbying 
employment by certain former public employees; 
and add enforcement requirements. Should this 
measure be enacted into law?   
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1464 
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1464 se refiere a las 
leyes de financiamiento de campañas electorales y 
cabilderos. Esta propuesta de ley crearía un sistema de 
financiamiento de campañas electorales, permitiría que 
los residentes asignaran fondos estatales a los 
candidatos, revocaría la exención del impuesto a las 
ventas para no residentes, restringiría el cabildeo por 
parte de algunos exempleados públicos, y agregaría 
requisitos de aplicabilidad de la ley. ¿Debería esta 
propuesta de ley convertirse en ley?  

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 1491 
Initiative Measure No. 1491 concerns court-issued 
extreme risk protection orders temporarily 
preventing access to firearms. This measure would 
allow police, family, or household members to 
obtain court orders temporarily preventing firearms 
access by persons exhibiting mental illness, violent 
or other behavior indicating they may harm 
themselves or others. Should this measure be 
enacted into law?    
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1491 
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1491 se refiere a las 
órdenes de protección contra riesgos extremos de 
tribunales que impidan el acceso de manera temporal a 
armas de fuego. Esta propuesta de ley permitiría que la 
policía, los familiares o los miembros del hogar 
obtengan órdenes de un tribunal que impidan el acceso 
de manera temporal a armas de fuego a personas que 
demuestren padecer una enfermedad mental, sean 
violentas o presenten otra conducta que indique que 
pudieran dañarse a sí mismas o a otros. ¿Debería esta 
propuesta de ley convertirse en ley?  

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 1501 
Initiative Measure No. 1501 concerns seniors and 
vulnerable individuals. This measure would 
increase the penalties for criminal identity theft and 
civil consumer fraud targeted at seniors or 
vulnerable individuals; and exempt certain 
information of vulnerable individuals and in-home 
caregivers from public disclosure. Should this 
measure be enacted into law?   
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1501 
Propuesta de ley por Iniciativa N° 1501 se refiere a las 
personas mayores y los individuos vulnerables. Esta 
propuesta de ley aumentaría las penas por robo de 
identidad y fraude al consumidor y está orientada a 
personas mayores e individuos vulnerables, y eximiría 
la divulgación pública de determinada información de 
individuos vulnerables y cuidadores que brindan 
atención domiciliaria. ¿Debería esta propuesta de ley 
convertirse en ley?  

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 732 
Initiative Measure No. 732 concerns taxes. This 
measure would impose a carbon emission tax on 
certain fossil fuels and fossil-fuel-generated 
electricity, reduce the sales tax by one percentage 
point and increase a low-income exemption, and 
reduce certain manufacturing taxes. Should this 
measure be enacted into law?   
Propuesta de Ley por Iniciativa N° 732 
Propuesta de ley por iniciativa N° 732 se refiere a los 
impuestos. Esta propuesta de ley aplicaría un impuesto 
sobre las emisiones de carbono de determinados 
combustibles fósiles y la electricidad generada por 
combustibles fósiles, reduciría los impuestos sobre las 
ventas un punto porcentual y aumentaría una exención 
por bajos ingresos y reduciría determinados impuestos 
de fabricación. ¿Debería esta propuesta de ley 
convertirse en ley?  

Initiatives to the Legislature
Iniciativas a la Legislatura

Yes / Si
No / No

Initiative Measure No. 735 
Initiative Measure No. 735 concerns a proposed 
amendment to the federal constitution. This 
measure would urge the Washington state 
congressional delegation to propose a federal 
constitutional amendment that constitutional rights 
belong only to individuals, not corporations, and 
constitutionally-protected free speech excludes the 
spending of money. Should this measure be 
enacted into law?   
Propuesta de Ley por Iniciativa N° 735 
Propuesta de Ley por Iniciativa N° 735 se refiere a una 
enmienda propuesta a la constitución federal. Esta 
propuesta de ley instaría a que la delegación del 
congreso del estado de Washington proponga una 
enmienda a la constitución federal para que los 
derechos constitucionales pertenezcan solo a las 
personas individuales, no a las sociedades, y la libre 
expresión protegida por la constitución excluya el gasto 
de dinero. ¿Debería esta propuesta de ley convertirse 
en ley?  

Yes / Si
No / No

Advisory Vote No. 14
House Bill 2768 
The legislature extended, without a vote of the 
people, the insurance premium tax to some 
insurance for stand-alone family dental plans, 
costing an indeterminate amount in the first ten 
years, for government spending. This tax increase 
should be:  
Voto Consultivo N° 14
Proyecto de Ley de la Cámara 2768 
La legislatura extendió, sin el voto del pueblo, el 
impuesto a las primas de seguros para algunos 
seguros de planes dentales familiares independientes, 
costando una cantidad indeterminada durante los 
primeros diez años en gastos gubernamentales. Este 
aumento de impuestos debería ser:  

Advisory Votes
Votos Consultivos

Repealed / Derogado
Maintained / Mantenido

Advisory Vote No. 15
Second Engrossed Substitute House Bill 2778 
The legislature imposed, without a vote of the 
people, certain limitations on the retail sales and 
use tax exemptions for clean alternative-fuel 
vehicles, costing $2,000,000 in the first ten years, 
for government spending. This tax increase should 
be:  
Voto Consultivo N° 15
Segundo Proyecto de Ley Sustituto Final de la Cámara 
2778 
La legislatura impuso, sin el voto del pueblo, 
determinadas limitaciones a las ventas minoristas y 
exenciones al impuesto sobre consumo a vehículos con 
combustibles alternativos limpios, costando $2,000,000 
durante los primeros diez años en gastos 
gubernamentales. Este aumento de impuestos debería 
ser:

Repealed / Derogado
Maintained / Mantenido

Senate Joint Resolution No. 8210
The legislature has proposed a constitutional 
amendment on the deadline for completing state 
legislative and congressional redistricting. This 
amendment would require the state redistricting 
commission to complete redistricting for state 
legislative and congressional districts by November 
15 of each year ending in a one, 46 days earlier than 
currently required. Should this constitutional 
amendment be: 
Resolución Conjunta del Senado N° 8210
La legislatura ha propuesto una enmienda 
constitucional sobre la fecha límite para completar la 
redistribución de límites electorales legislativos y 
congresionales. Esta enmienda requeriría que la 
comisión de redistribución de límites electorales 
 termine la redistribución de límites electorales 
legislativos y congresionales del estado el 15 de 
noviembre de cada año que termine en uno, 46 días 
antes de lo que se requiere actualmente. Debe esta 
enmienda constitucional ser: 

Proposed Amendment to the State Constitution
Enmienda a la Constitución Estatal Sugerida

Approved / Aprobada
Rejected / Rechazada

President / Vice President of the U.S.

Federal - Partisan Offices
Federal - Cargos Partidista

Hillary Clinton / Tim Kaine
Democratic Party Nominees
Nominados del Partido Demócrata

Presidente / Vicepresidente de los EE.UU.

Donald J. Trump / Michael R. Pence
Republican Party Nominees
Nominados del Partido Republicano
Alyson Kennedy / Osborne Hart
Socialist Workers Party Nominees
Nominados del Partido Trabajadores Socialistas
Gloria Estela La Riva / Eugene Puryear
Socialism & Liberation Party Nominees
Nominados del Partido Socialismo y Liberación
Jill Stein / Ajamu Baraka
Green Party Nominees
Nominados del Partido Verde
Darrell L. Castle / Scott N. Bradley
Constitution Party Nominees
Nominados del Partido Constitución
Gary Johnson / Bill Weld
Libertarian Party Nominees
Nominados del Partido Libertario

READ: Each candidate for President and Vice-
President is the official nominee of a political 
party.  For other partisan offices, each candidate 
may state a political party that he or she prefers.  
A candidate’s preference does not imply that the 
candidate is nominated or endorsed by the party, 
or that the party approves of or associates with 
that candidate.  

LÉA: Cada candidato para Presidente y 
Vicepresidente es el candidato oficial de un 
partido político.  Para los otros cargos partidistas, 
cada candidato podrá indicar el partido político 
que él o ella prefiera. La preferencia de un 
candidato no implica que el candidato esta 
nominado o endosado por el partido, o que el 
partido apruebe de o se asocie con ese candidato. 

 

U.S. Senator / Senador de los EE.UU.

Federal - Partisan Office
Federal - Cargo Partidista

Patty Murray
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)
Chris Vance
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

U.S. Representative, District 4

Dan Newhouse
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Representante de EE.UU.,  Distrito 4

Clint Didier
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Governor / Gobernador

State - Partisan Offices
Estatal - Cargos Partidistas

Jay Inslee
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)
Bill Bryant
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Lieutenant Governor / Vicegobernador
Cyrus Habib
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)
Marty McClendon
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Secretary of State / Secretario de Estado
Kim Wyman
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Tina Podlodowski
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

State Treasurer / Tesorero Estatal
Duane Davidson
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Michael Waite
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)



Page 2
Página 2  

State Auditor / Auditor Estatal
Mark Miloscia
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)
Pat (Patrice) McCarthy
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Attorney General / Procurador General
Bob Ferguson
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)
Joshua B. Trumbull
(Prefers Libertarian Party)
(Prefiere al Partido Libertario)

Commissioner of Public Lands

Steve McLaughlin
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Comisionado de Tierras Públicas

Hilary Franz
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Superintendent of Public Instruction

State - Nonpartisan Offices
Estatal - Cargos No Partidistas

Erin Jones

Superintendente de Enseñanzas Públicas

Chris Reykdal

Insurance Commissioner

State - Partisan Offices
Estatal - Cargos Partidistas

Mike Kreidler
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Comisionado de Seguros

Richard Schrock
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Legislative District 9, State Senator

Mark G. Schoesler
(Prefers G.O.P Party)
(Prefiere al Partido G.O.P)

Distrito Legislativo 9, Senador Estatal

Legislative District 16, State Senator

Maureen Walsh
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 16, Senador Estatal

Legislative District 9, Representative Pos. 1

Mary Dye
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 9, Representante Pos. 1

Jennifer Goulet
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Legislative District 9, Representative Pos. 2

Joe Schmick
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 9, Representante Pos. 2

Legislative District 16, Representative Pos. 1

Rebecca Francik
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Distrito Legislativo 16, Representante Pos. 1

William 'Bill' Jenkin
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Legislative District 16, Representative Pos. 2

Terry R. Nealey
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Distrito Legislativo 16, Representante Pos. 2

Gary Downing
(Prefers Democratic Party)
(Prefiere al Partido Demócrata)

Commissioner District 1

County - Partisan Offices
Condado - Cargos Partidistas

Brad Peck
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Comisionado del Distrito 1

Matt Beaton
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Commissioner District 2

Bob Koch
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Comisionado del Distrito 2

Rodney (Rocky) Mullen
(Prefers Republican Party)
(Prefiere al Partido Republicano)

Supreme Court Justice Position 1

Judicial - Nonpartisan Offices
Judicial - Cargos No Partidistas

Mary Yu

Juez de la Corte Suprema Puesto 1

David DeWolf

Supreme Court Justice Position 5

Barbara Madsen

Juez de la Corte Suprema Puesto 5

Greg Zempel

Supreme Court Justice Position 6

Charles (Charlie) Wiggins

Juez de la Corte Suprema Puesto 6

Dave Larson

Court of Appeals Judge, Division 3, District 2, Position 1

George Fearing

Juez del Tribunal de Apelaciones
División 3, Distrito 2, Puesto 1

Patrick McBurney

Superior Court Judge Position 1

Bruce A. Spanner

Juez del Tribunal Superior Puesto 1

Superior Court Judge Position 2

Judicial - Nonpartisan Offices
Judicial - Cargos No Partidistas

Joe Burrowes

Juez del Tribunal Superior Puesto 2

Sam Swanberg

Superior Court Judge Position 3

Alexander Carl Ekstrom

Juez del Tribunal Superior Puesto 3

Alicia Marie Berry

Superior Court Judge Position 4

Cameron Mitchell

Juez del Tribunal Superior Puesto 4

Superior Court Judge Position 5

Vic L. VanderSchoor

Juez del Tribunal Superior Puesto 5

Superior Court Judge Position 6

Carrie Runge

Juez del Tribunal Superior Puesto 6

Vote For One4 Year Short and Full Term

Superior Court Judge Position 7

Término Corto y Completo de 4 Años Vote Por Uno

Jackie Shea Brown

Juez del Tribunal Superior Puesto 7

Public Utility District 1,
Commissioner District 1

Local - Nonpartisan Offices
Locales - Cargos No Partidistas

Roger G. Wright

Distrito 1 de Servicios de Utilidades Públicas , Comisionado
Distrito 1

Proposition No. 1
Annexation into the Mid-Columbia Library District  
Shall the City of Kahlotus be annexed to and be a 
part of the Mid-Columbia Library District? 
Propuesta Nº1
Incorporación al Distrito de Bibliotecas de Mid-
Columbia   
¿Se debería incorporar la ciudad de Kahlotus y ser 
parte del Distrito de Bibliotecas de Mid-Columbia? 

City of Kahlotus
Ciudad de Kahlotus

Yes / Si
No / No


